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「第 32 回いたばし国際絵本翻訳大賞 中学生部門」の募集について 

 

１ 目 的   

区内の中学生を対象に海外絵本の翻訳作品を募集し、優れた翻訳作品を表彰することによって、

国際理解を深め英語力向上の一助となるとともに、次代の文化芸術を創造する人材の育成を目的

とする。 

 

２ 課題絵本 

 

タイトル：『Hat cat』 

作：Troy Wilson 

絵：Eve Coy 

 

 

 

 

 

 

 

 

※各校に原書を１冊ずつ配付する。 

併せて、生徒配付用として課題絵本のコピーを配付する。 

 

３ 翻訳範囲 

本文最初を 1 頁として 

15   頁 Then one day,the old man didn’t give～ から 

29 頁 ～the old man knew it. まで 

（英語部門と同じ英文、約半量の文章を翻訳する。） 

 

４ 応募資格 

  ① 私立を含む板橋区内中学校在校生及び板橋区内在住の中学生で区外中学校在校生を対象

とする。 

    ※区内在住・区外中学校在校生は、10 組を先着順で対象とする。 

  ② いたばし国際絵本翻訳大賞（英語部門）への応募者を除く。 

  ③ ２名以上のグループでの応募も可とする。 

  ④ ２作品以上応募することは、不可とする。 

  ⑤ 応募作品は応募者自身の作品とする。 

 

Hat Cat 

Text copyright © 2022 by Troy Wilson 

Illustrations copyright © 2022 by Eve Coy 

All rights reserved 
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５ 審査員 

三辺 律子（英米文学翻訳家） 

 ないとう ふみこ（英米文学翻訳家） 

 

６ 参加・応募方法 

（１）区内中学校在校生 

  ①９月中旬を目途に、いたばしボローニャ絵本館より各校へ、英語教諭の先生向けの案内を送付 

②案内のとおり、各校で生徒へ参加の呼びかけ 

③参加希望生徒は、先生からの案内に従い、応募作品を作成 

④各校で取りまとめの上、応募締切日までにいたばしボローニャ絵本館へ応募作品を送付 

（２）区内在住・区外中学校在校生 

  ①いたばしボローニャ絵本館ホームページより、参加申込を行う 

（申込受付期間：９月 16 日から 11 月 30 日まで） 

  ②申込完了後、送付される応募要項等に従い、応募作品を作成 

  ③応募締切日の 17 時までに、いたばしボローニャ絵本館へ応募作品を持参 

 

７ 作品応募締切日 

令和 8 年 1 月９日（金）17 時[必着]  

① 区立中学校から交換便を利用し送付する場合、９日（金）学校発の交換便を最終とする 

② 直接いたばしボローニャ絵本館へ持参する場合は、9 日(金)17 時を最終とする 

 

８ 賞及び賞品 

①  最優秀賞  ：１作品（賞状・賞品） 

②  優秀賞   ：５作品以内（賞状・賞品） 

③  参加賞    ：応募者全員（記念品） 

 

９ 入賞者発表 

令和８年２月、３月の教育委員会・定例校長会で、結果報告及び応募者への参加賞と審査員の

全体講評の配付依頼を行う。 

 

10 表彰式  

「ボローニャ・ブックフェア in いたばし」（令和８年度実施予定）内で実施する。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

11 令和６年度（第 31 回）の応募結果 

  学校名 作品数 参加者数 

1 板橋第三中学校 ３ 13 

2 志村第一中学校 10 10 

3 志村第二中学校 ２ ２ 

4 西台中学校 ６ ９ 

5 上板橋第三中学校 213 213 

6 赤塚第二中学校 2 2 

7 赤塚第三中学校 7 7 

8 高島第一中学校 7 11 

9 高島第三中学校 68 24９ 

10 淑徳中学校 7 7 

11 城北中学校 9 11 

12 東京家政大学附属女子中学校 4 4 

13 日大豊山女子中学校 4 11 

14 区外中学校在校生 3 ４ 

 計 345 553 

 

 

 問合せ  中央図書館 ボローニャ絵本係   

電話：6281-0560  

Fax：6281-0244 


